Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire santé bébé Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue, conforme au RGPD et adapté a une typologie de produit "Accessoire santé bébé", en respectant
les contraintes que vous avez définies.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Accessoires de Santé Bébé**

*IMPORTANT SAFETY WARNING: Baby Health Accessories**

*ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE: Accesorios para la Salud del Bebé**

**AVISO DE SEGURANCA IMPORTANTE: Acessoérios de Saude para Bebés**

*WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Baby-Gesundheitszubehor**

*AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE: Accessori per la Salute del Bambino**

*BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: Babygezondheid Accessoires**

**Erancais:**
**Avertissement de Sécurité Important : Accessoires de Santé Bébé**

**ATTENTION :** Avant chaque utilisation, vérifiez I'intégrité de I'accessoire. Ne pas utiliser si endommageé.
* **Hygiene :** Nettoyez soigneusement I'accessoire avant et aprés chaque utilisation avec de I'eau tiede et
du savon doux. Rincez abondamment. * **Surveillance :** Ne jamais laisser un enfant sans surveillance
avec cet accessoire. Risque d'étouffement. * **Stockage :** Conserver dans un endroit propre et sec, hors
de portée des enfants. * **Matériaux :** En cas d'allergie connue a un matériau spécifique, vérifier la
composition de I'accessoire. * **Usage prévu :** Utiliser uniquement pour l'usage auquel l'accessoire est
destiné. Ne pas modifier le produit. * **Consultation médicale :** Ce produit ne remplace pas un avis médical
professionnel. En cas de doute, consultez un médecin ou un professionnel de santé.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**Important Safety Warning: Baby Health Accessories**

* *CAUTION:** Before each use, check the accessory's integrity. Do not use if damaged. * **Hygiene:**
Thoroughly clean the accessory before and after each use with lukewarm water and mild soap. Rinse
thoroughly. * **Supervision:** Never leave a child unattended with this accessory. Choking hazard. *
**Storage:** Store in a clean, dry place, out of reach of children. * **Materials:** In case of known allergy to a
specific material, check the composition of the accessory. * **Intended use:** Use only for the intended
purpose. Do not modify the product. * **Medical consultation:** This product is not a substitute for
professional medical advice. If in doubt, consult a doctor or healthcare professional.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**
**Advertencia de Seguridad Importante: Accesorios para la Salud del Bebé**

* »*ATENCION:** Antes de cada uso, verifique la integridad del accesorio. No utilizar si esta dafiado. *



**Hjgiene:** Limpie cuidadosamente el accesorio antes y después de cada uso con agua tibia y jabén
suave. Enjuague bien. * **Supervision:** Nunca deje a un nifio sin supervisidon con este accesorio. Riesgo
de asfixia. * **Almacenamiento:** Guarde en un lugar limpio y seco, fuera del alcance de los nifios. *
**Materiales:** En caso de alergia conocida a un material especifico, verifique la composicién del accesorio.
* **|Jso previsto:** Utilice Unicamente para el uso previsto. No modifique el producto. * **Consulta médica:**
Este producto no sustituye el consejo médico profesional. En caso de duda, consulte a un médico o
profesional de la salud.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas sobre seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués:**
**Aviso de Seguranca Importante: Acessérios de Salide para Bebés**

* »*ATENCAO:** Antes de cada utilizag&o, verifique a integridade do acessério. Ndo utilize se estiver
danificado. * **Higiene:** Limpe cuidadosamente o0 acessorio antes e apos cada utilizagdo com agua morna
e sabdo neutro. Enxague bem. * **Supervisao:** Nunca deixe uma criangca sem supervisdo com este
acessorio. Risco de asfixia. * **Armazenamento:** Guarde em um local limpo e seco, fora do alcance das
criangas. * *Materiais:** Em caso de alergia conhecida a um material especifico, verifique a composi¢ao do
acessorio. * **Uso pretendido:** Use apenas para o uso pretendido. Ndo modifique o produto. * **Consulta
médica:** Este produto ndo substitui o aconselhamento médico profissional. Em caso de ddvida, consulte
um médico ou profissional de salde.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch:**
**Wichtiger Sicherheitshinweis: Baby-Gesundheitszubehor**

* *»*ACHTUNG:** Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Unversehrtheit des Zubehérs. Nicht verwenden,
wenn beschadigt. * **Hygiene:** Reinigen Sie das Zubehoér vor und nach jedem Gebrauch griindlich mit
lauwarmem Wasser und milder Seife. Grundlich ausspulen. * **Aufsicht:** Lassen Sie ein Kind niemals
unbeaufsichtigt mit diesem Zubehdr. Erstickungsgefahr. * **Lagerung:** An einem sauberen, trockenen Ort
aul3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. * **Materialien:** Im Falle einer bekannten Allergie
gegen ein bestimmtes Material Uberprifen Sie die Zusammensetzung des Zubehors. *
**VVerwendungszweck:** Nur flr den vorgesehenen Zweck verwenden. Das Produkt nicht verandern. *
**Arztliche Beratung:** Dieses Produkt ist kein Ersatz firr professionelle medizinische Beratung. Im
Zweifelsfall konsultieren Sie einen Arzt oder eine medizinische Fachkraft.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano:**
**Avvertenza di Sicurezza Importante: Accessori per la Salute del Bambino**

* **ATTENZIONE:** Prima di ogni utilizzo, verificare l'integrita dell'accessorio. Non utilizzare se danneggiato.
* **|giene:** Pulire accuratamente l'accessorio prima e dopo ogni utilizzo con acqua tiepida e sapone neutro.
Risciacquare abbondantemente. * **Supervisione:** Non lasciare mai un bambino incustodito con questo
accessorio. Rischio di soffocamento. * **Conservazione:** Conservare in un luogo pulito e asciutto, fuori
dalla portata dei bambini. * **Materiali:** In caso di allergia nota a un materiale specifico, verificare la
composizione dell'accessorio. * **Uso previsto:** Utilizzare solo per I'uso previsto. Non modificare il prodotto.



* **Consulto medico:** Questo prodotto non sostituisce il parere medico professionale. In caso di dubbio,
consultare un medico o un professionista sanitario.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands:**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Babygezondheid Accessoires**

* x| ET OP:** Controleer voor elk gebruik de integriteit van het accessoire. Niet gebruiken indien
beschadigd. * **Hygiéne:** Reinig het accessoire grondig voor en na elk gebruik met lauw water en milde
zeep. Spoel grondig af. * **Toezicht:** Laat een kind nooit zonder toezicht achter met dit accessoire.
Verstikkingsgevaar. * **Opslag:** Bewaar op een schone, droge plaats, buiten bereik van kinderen. *
**Materialen:** Controleer in geval van bekende allergie voor een specifiek materiaal de samenstelling van
het accessoire. * **Beoogd gebruik:** Alleen gebruiken voor het beoogde doel. Het product niet wijzigen. *
**Medisch advies:** Dit product is geen vervanging voor professioneel medisch advies. Raadpleeg bij twijfel
een arts of zorgverlener.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.

**Important Considerations:**

* **Adaptation:** This is a general template. You'll need to tailor it further to the specific baby health
accessories you are selling (e.g., nasal aspirators, baby thermometers, teething rings). * **Specific
Standards:** Make sure to comply with any specific European standards related to baby products (e.g., EN
71 for toys, standards for pacifiers, etc.). These standards might mandate specific warnings or testing
requirements. * **Risk Assessment:** Conduct a thorough risk assessment of your product. This will help you
identify potential hazards and include the most relevant safety warnings. * **Regular Review:** Review your
safety warnings periodically, especially if there are any changes to the product design or manufacturing
process.

This revised response provides a more comprehensive and actionable safety warning for baby health
accessories, taking into account relevant regulations and standards. Always consult with a legal professional
to ensure full compliance.



